
Expresiones útiles #1 (para la comunicación escrita y verbal)            

¡Por supuesto! Of course! ¿Por qué no consideras…? Why don’t you consider... 

¡Claro que sí/no! Of course (not)! ¿Qué te (le) parece si…? What do you think if... 

¡Con mucho gusto! With pleasure! ¿Qué te (le) parece? What do you think? 

¡Qué divertido! How fun! ¿Qué opina(s) Ud./tú? What do you think? 

¡Qué emocionante! How exciting! Me parece que… (+ ind.) It seems to me that... 

¡Qué chévere! That’s great, cool! Después de pensarlo, yo... After thinking about it, I... 

¡Qué impresionante! How awesome! Que yo sepa... As far as I know... 

¡Felicidades! Congratulations! Lo siento pero... I’m sorry but... 

¡Bárbaro! Great! No voy a poder... I will not be able to... 

¡Qué lío! What a mess! Ya tengo planes. I already have plans. 

¡Qué lata!  What a pain, nuisance! Me da igual. I don’t care. 

¡Qué horror! That’s terrible! No me importa. I don’t care. 

¡Qué pena/lástima! What a pity, shame. Está bien. That’s fine. 

¡Qué raro/extraño! How odd! Tal vez. / Quizás. Perhaps. / Maybe. 

¡Qué va! No way! Puede que sí/no Maybe. / Maybe not. 

¡No puede ser! No way!  Impossible! Creo que sí/no. I (don’t) think so. 

¡De ninguna manera! No way!   (No) estoy seguro(a). I’m (not) sure. 

¡No me digas! Are you serious? (No) estoy de acuerdo. I don’t agree. 

¿De veras? / ¿En serio? Really, seriously? Es que... The fact is (that)... 

¡Mentira! You’re kidding me! No hay más remedio. There is no other solution. 

¡No lo puedo creer! I can’t believe it! Eso no vale. That’s not fair. 

Parece mentira. It is hard to believe. !Te debo gordo! I owe you big time! 

Lo dudo. I doubt it. ¡Me debes gordo! You owe me big time! 

¡Cuánto lo siento! I am so sorry! ¡Mil gracias! Thanks a lot! 

¡No puedo más! I can’t take it anymore! Te (Se) lo agradezco. I really appreciate it. 

¡Eso es el colmo! That’s the last straw! No hay de qué. You’re welcome. 

¿Qué hay de nuevo? What’s new? ¡Basta! Enough! 

The following expressions are always used with the SUBJUNCTIVE 

To express preferences To express emotions 

Conviene que... It is a good idea that... Me alegro de que... I am happy that... 

Es preciso que... It is necessary that... Es bueno que... It is good that... 

Es mejor que It is better that... Siento que... I am sorry that... 

Prefiero que... I prefer that... Es una lástima que... It is a shame that... 

To express doubt, uncertainty Espero que... I hope that... 

Dudo que... I doubt that... Ojalá que... Hopefully... 

No creo que... I don’t believe that... To give advice 

No es cierto que... It is not true that... Te aconsejo que... I advise you to... 

Parece mentira que... It is hard to believe that Recomiendo que... I recommend that... 

(No) Puede ser que... It is (im)possible that... Sugiero que... I suggest that... 

The following expressions are always used with the INDICATIVE 

Creo que... I believe that... Resulta que... It turns out that... 

Opino que... It is my opinion that... Es cierto que... It is true that... 

Pienso que... I think that…  Estoy seguro(a) que... I am sure that... 

Sé que... I know that... Es evidente que... It is evident that... 



Expresiones útiles #2  (para conectar las ideas)            

según according to en cambio on the other hand 

como resultado as a result es decir that is 

a través de throughout o sea that is to say 

además besides, in addition mejor dicho in other words, rather 

tarde o temprano sooner or later de ninguna manera in no way, by no means 

en teoría in theory de otra manera in another way 

peor que nunca worse than ever de esta manera in this way 

mejor que nunca better than ever de otro modo otherwise 

mientras tanto meanwhile todavía still, yet 

cada vez más more and more no...todavía not yet 

cada vez menos less and less ya already 

pues / entonces then ya no no longer 

la ventaja advantage a pesar de todo nevertheless 

la desventaja disadvantage no obstante nevertheless, however 

hace poco a (short) while ago sin embargo nevertheless, however 

hoy día nowadays en resumidas cuentas in short 

así que so, therefore en fin finally, lastly 

por eso therefore por último finally 

por consiguiente therefore en primer lugar in the first place 

por lo tanto therefore en efecto in fact 

por un lado on one hand en otras palabras in other words 

por otra parte on the other hand con respecto a  with respect to, regarding 

por lo pronto for the time being en cuanto a  regarding 

por lo general generally tocante a regarding 

por desgracia unfortunately puesto que since 

por lo mismo for that very reason ya que since 

por ese motivo for that reason a pesar de que in spite of 

por lo común as a rule, usually debido a  due to, because of 

parece mentira it is hard to believe de lo contrario otherwise 

sin duda without a doubt para empezar to begin 

a fin de cuentas in the end como punto de partida beginning with 

a fondo thoroughly, in detail al principio at the beginning 

ante todo first of all a principios de in the beginning of 

sobre todo especially, above all desde el principio from the start 

aun cuando  even when a mi parecer in my opinion 

como si* as if de hecho in fact, as a matter of fact 

de todos modos at any rate, anyhow en realidad actually, in fact 

lo de menos the least important thing conviene señalar it is suitable to point out 

lo que importa (más) the (most) important 
thing 

por lo que a mí me 
toca... 

as far as I’m concerned 

no cabe duda there is no room for 
doubt 

hay que tomar en 
cuenta que 

one must realize (take 
into account) that 

* Always followed by imperfect subjunctive 



Los modismos #1                                             

TENER  ESTAR  

tener hambre/sed to be hungry/thirsty estar a punto de to be about to 

tener calor/frío to be hot/cold estar al día/tanto to be up to date 

tener miedo de to be afraid of estar bien enterado/a to be well-informed 

tener sueño to be tired estar de acuerdo to agree 

tener suerte to be lucky estar a la vista to be in sight 

tener prisa to be in a hurry estar a dieta/régimen to be on a diet 

tener éxito to be successful estar de vacaciones to be on vacation 

(no) tener razón to be right (wrong) estar de luto to be in mourning 

tener cuidado to be careful estar de buen humor to be in a good mood 

tener lugar to take place estar de mal humor to be in a bad mood 

tener la culpa to be guilty estar de moda to be in style 

tener ganas de + inf. to feel like... estar de pie to be standing 

tener que + inf. to have to... estar de vuelta to be back 

tener sentido to make sense estar enamorado/a de to be in love with 

tener celos to be jealous estar harto/a de to be fed up with 

tener vergüenza de to be ashamed of estar rendido/a to be exhausted 

tener deseos de to feel like no estar para bromas not in the mood for jokes 

tener en cuenta to take into account estar por to be in favor of 

tener envidia de to be envious of estar para + inf. to be about to 

tener la palabra to have the floor estar seguro/a to be sure 

tener mucho gusto en to be pleased to ECHAR 

tener presente to keep in mind echar la culpa to blame 

tener que ver con to have to do with echar de menos de to miss (someone) 

DAR echar un vistazo to glance at 

dar a conocer to make known echar una siesta to take a nap 

dar cuerda to wind echarse a reír to burst out laughing 

dar a luz to give birth echarse a llorar to burst out crying 

dar la hora to strike (the hour) HACER   

dar las gracias to thank (no) hacer caso a (not) to pay attention to 

dar recuerdos a to give regards to hacer el papel de to play the role of 

dar un paseo to take a walk hacer escala to make a stop (i.e. plane)  

dar una vuelta to take a walk hacer cola to wait in line 

dar la vuelta to turn around hacer hincapié to emphasize 

darse cuenta de que to realize hacer una pregunta to ask a question 

darse la mano to shake hands hacer una visita to pay a visit 

darse prisa to hurry hacer la maleta to pack (a suitcase) 

darse por vencido to give up hacer un viaje to take a trip 

darle igual (me da igual) hacerse cargo to take charge of to not matter  

hacer un mandado to run an errand PONER   
ponerse de acuerdo to come to an agreement hacer un recado to run an errand 

ponerse de pie to stand up hacerse daño to get hurt, hurt oneself 

ponerse de rodillas to kneel (down) hacerse el payaso to clown around 

poner a prueba to put to the test hacer trampa to cheat 

poner en marcha to start up hacerse socio de to become a member of 



Los modismos #2                                                 

caerle bien a alguien to get along with llamar a la puerta to knock on the door 

caerle mal a alguien to not get along with cerrar con llave to lock 

cambiar de idea to change one’s mind abrir paso (por) to make way (for) 

cambiarse de mente to change one’s mind tropezar con to run into (physically) 

contar con to rely on guardar silencio to remain silent 

costarle trabajo to be difficult for andar de prisa to rush 

deberse a to be due to quedarse con to keep 

perder el contacto con to lose touch with ir a rastras to crawl 

ponerse en contacto 
con 

to get in touch with ahogarse en un vaso  
de agua 

to get upset over  
nothing 

mantenerse en contacto 
con 

to keep in touch with en un abrir y cerrar  
de ojos 

in the blink of an eye 

andar a tientas to grope in the dark, feel 
one’s way 

más vale tarde que  
nunca 

better late then never 

llevar a cabo to carry out, accomplish vale la pena it is worth the effort 

llevarse bien/mal con to (not) get along with tomarle el pelo  to pull someone’s leg 

mantener el interés to hold one’s interest morderse los labios to bite one’s tongue 

no servir para nada to be good for nothing jugar limpio to play fair 

pagar al contado  to pay cash dormir a pierna suelta to sleep like a log  

pagar en efectivo to pay cash morirse de risa  to die laughing 

pasar lista  to take attendance decir disparates to talk nonsense 

pasarlo bien (mal) to have a good/bad time costar un ojo de la cara to cost an arm and a leg 

pasar hambre to go hungry el tiempo todo lo cura time heals all wounds 

pedir prestado to borrow el tiempo lo dirá time will tell 

portarse bien (mal) to behave / misbehave el tiempo es oro time is money 

prestar atención to pay attention un dineral a large amount of money 

saber a to taste like la misa del gallo midnight mass 

ser aficionado/a a to be a fan of el sentido común common sense 

ser hora de to be time to el sentido de humor sense of humor 

tocarle a uno to be one’s turn el rasgo characteristic 

volverse loco to go crazy día de fiesta holiday 

estar en vigor to be in effect sano y salvo safe and sound 

entrar en vigor to go into effect vivo o muerto dead or alive 

poner en vigor to put into effect boca arriba/abajo face up/face down 

ganar terreno to gain ground por las nubes sky high 

perder terreno to lose ground sin número countless 

perder tiempo to waste time hecho a mano handmade 

perder la vista to lose sight of uno tras otro one after the other 

salir bien to come out well, pass paso a paso step by step 

salir de viaje to leave on a trip a paso de tortuga at a snail’s pace 

conciliar sueño to get to sleep a prueba de agua water proof 

ganarse la vida to earn a living a quemarropa at close range 

tratar de to be about, deal with a regañadientes reluctantly, grudgingly 

dejar caer to drop un sueño hecho realidad a dream come true 



Los modismos #3                                                 

a ciegas blindly de golpe all at once, suddenly 

a diario daily de hoy en adelante from now on 

a la carrera quickly, on the run de aquí en adelante from now on 

a eso de... around + time of day de nuevo again 

a la fuerza by force de par en par wide open 

a la larga in the long run de prisa quickly 

a lo largo throughout, along de pronto suddenly 

a la vez at the same time de repente suddenly 

a lo lejos in the distance de todos modos in any case, anyhow 

a más tardar at the latest de última moda in the latest style 

a propósito by the way de vez en cuando from time to time 

a solas alone de antemano beforehand 

a última hora at the last minute de memoria by heart 

a ver let’s see de buena/mala gana willingly/unwillingly 

a primera vista at first sight de madrugada early in the morning 

a cargo de in charge of de propósito on purpose 

a medio cerrar half-closed de puntillas on tiptoe 

a menudo frequently con mucho gusto gladly 

al revés upside down, inside out, 
backwards 

con anticipación in advance, ahead of 
time 

al aire libre outdoors con voz sorda in a muffled voice 

al amanecer at dawn, daybreak en voz alta aloud 

al anochecer at dusk, at nightfall en voz baja in a low (soft) voice 

al fin y al cabo in the end en el fondo at heart 

al mismo tiempo at the same time en seguida right away 

al parecer apparently, seemingly en serio seriously  

al pie de la letra literally en vez de instead of, in place of 

al por mayor wholesale en la actualidad presently 

al por menor retail en balde in vain 

por lo menos at least en broma jokingly 

por aquí around here en aquel entonces back then, in those days  

por casualidad by chance en busca de in search of 

por poco almost, nearly en medio de in the middle of 

por todas partes everywhere cuanto antes as soon as possible 

por escrito in writing lo más pronto posible as soon as possible 

por lo visto apparently ahora mismo right now 

para siempre forever ayer mismo just yesterday 

para variar just for a change dentro de poco in a little while 

ni siquiera not even entre semana during the week 

ni una sola vez not even once raras veces rarely 



Palabras engañosas 

los parientes relatives moverse2 to move 

los padres parents mudarse to move to a new home 

la librería bookstore trasladarse to move to a new home 

la biblioteca library pasar (tiempo) to spend time 

largo/a long gastar to spend money 

grande large volver to return to a place 

recordar to remember devolver to return something 

grabar to record la letra letter (alphabet), lyrics 

la sopa soup la carta letter (correspondence) 

el jabón soap ponerse3 to become 

el jamón ham hacerse4 to become 

la fábrica factory el idioma language 

la tela fabric el modismo idiom 

el collar necklace la calidad quality 

el cuello collar la cualidad quality (personality) 

la tasa1 rate trabajar to work (a job, task) 

la taza cup funcionar to work (machinery) 

el colegio high school el éxito success 

la universidad college el suceso event, happening 

la especia spice la conferencia lecture 

la especie species el congreso5 conference / convention 

embarazada pregnant la lectura reading 

avergonzado/a ashamed la cuenta check, bill 

emocionado/a excited el cuento story 

emocionante exciting mayor older 

atender to attend (take care of) el alcalde mayor 

asistir a to attend (be present) el dato fact 

apoyar to support la fecha date (calendar) 

soportar to tolerate, endure la cita date / appointment 

aguantar to put up with el vaso glass 

lograr to succeed in, achieve el florero vase 

realizar to carry out, fulfill  la copa wine glass, cup (trophy) 

darse cuenta de que to realize decepcionado/a disappointed 

gratis free (no charge) desilusionado/a disappointed 

libre free (available) demandar to sue 

el diario newspaper el personaje character 

la temporada season (T.V., sports) divertirse to have a good time 

la estación season (fall, spring etc.) colorado/a red 
1 tasa de interés (interest rate), tasa de cambio (exchange rate) 
2 physical movement of an object 
3 to become (change in physical or emotional state) 
4 to become (goal achieved over time, change through conscious effort) 
5 Gathering of professionals in a common field.  Consists of presentations, workshops and scholarly discussions. 

  With a capital C, refers to Congress in Washington. 



Traduce al español.  

1. I was already in the shower when I realized that there was no soap. 
_______________________________________________________________________ 

2. I spent a lot of money last semester at the book store. 
_______________________________________________________________________ 

3.   I read in the newspaper that the mayor is disappointed that the government has not 
lowered the interest rate. 
_______________________________________________________________________ 
_______________________________________________________________________ 

4. My aunt is pregnant and she is very excited. 
_______________________________________________________________________ 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  



Vocabulario útil para el examen de mid-term                                             (1/2012) 

seguro/a safe el ave bird 

los seguros insurance otorgar to grant 

asegurar to insure la propiedad property 

el tamaño size el bosque forest 

la envoltura wrapping rendimientos yield (crop) 

el impuesto tax decenio decade 

el peso weight tomar medidas to take measures 

el renglón line silvestre wild 

el remitente sender el estero estuary 

la frontera border la piedra stone 

galardonado/a awardwinner la rodilla knee 

fomentar to encourage el hueco hole 

el logro achievement la ofrenda offering 

el bienestar well-being la sequía drought 

la beca scholarship agasajar regale, fuss over 

la arruga wrinkle el castigo punishment 

la piel skin padecer to suffer 

el martillo hammer almacenar to store 

el cincel chisel yacer to lay, lie 

el mármol marble añadir to add 

el barro clay el agujero hole 

el pedazo piece enredarse to become entangled 

la carne flesh los suegros in-laws 

el hueso bone el ropavejero used clothing salesman 

seco/a dry el disfraz disguise 

grasoso/a fatty disfrazar to disguise 

la mancha spot, stain la bondad kindness 

la mente mind el comportamiento behavior 

la vasija vessel, container el noviazgo engagement 

una prenda de ropa article of clothing atreverse  a to dare to 

evitar to avoid rechazar to reject 

la tela fabric pedir limosna to beg for money 

el trozo piece bordar to embroider 

hongos fungus las modalidades methods, ways 

la humedad humidity la polilla moth 

novedoso/a novel, new el trapo rag 

el testigo witness las pestañas eyelashes 

propio/a own la quimera illusion, pipe dream 

la contaminación pollution latir to beat, pulse 

la caza hunting regocijo rejoicing, delight 

el amo boss inexpugnable impregnable 

los recursos naturales natural resources el acantilado cliff 

la meta goal fingir to pretend, fake 

el esfuerzo effort la falta de cordura lack of prudence 

la cosecha harvest la oración prayer 

cosechar to harvest persignar cross oneself (catholic) 

la especie species la cuna cradle, crib 

el Tratado de Libre  

Comercio 

Free Trade Agreement 

(NAFTA) 

menospreciar to despise, scorn 


